72394-2015 - Competition See the notice on TED website

Poland-Rzeszéw: Restaurant and food-serving services
OJ S 42/2015 28/02/2015

Contract notice

Services

Directive 2004/18/EC

Section I: Contracting authority

1. Name and addresses
Official name: Regionalny Osrodek Polityki Spotecznej w Rzeszowie
Postal address: ul. Hetmanska 120
Town: Rzeszéw
Postal code: 35-078
Country: Poland
Contact person: Regionalny Osrodek Polityki Spotecznej w Rzeszowie
For the attention of: Aleksandra Rozmus
E-mail: a.rozmus@rops.rzeszow.pl
Telephone: +48 178508471
Fax: +48 177470601
Internet address(es):
General address of the contracting authority: http://www.rops.rzeszow.pl
Additional information can be obtained from:
the abovementioned address
Specifications and additional documents (including documents for competitive dialogue and a
dynamic purchasing system) can be obtained from:
the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted: the abovementioned address

.2. Type of the contracting authority
Body governed by public law

1.3. Main activity
Social protection

.4. Contract award on behalf of other contracting authorities
The contracting authority is purchasing on behalf of other contracting authorities: no

Section II: Object of the contract

I.1. Description

I.1.1. Title attributed to the contract by the contracting authority
Swiadczenie ustugi hotelarskiej, restauracyjnej i noclegowej wraz z najmem sal w zwigzku z
realizacjg szkolen dla uczestnikéw projektu systemowego realizowanego przez Regionalny
Osrodek Polityki Spotecznej w Rzeszowie pn. ,Szkolenia i specjalistyczne doradztwo dla kadr
instytucji pomocy spotecznej dziatajgcych na terenie wojewddztwa podkarpackiego powigzane
z potrzebami oraz ze specyfikg realizowanych zadan” wspétfinansowanego ze srodkow
Europejskiego Funduszu Spotecznego w ramach Programu Operacyjnego Kapitat Ludzki.

I.1.2. Type of contract and place of performance or delivery
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Services

Service category No 17: Hotel and restaurant services
Main site or place of performance: Rzeszéw.

NUTS code PL325 Rzeszowski

1.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system
The notice involves a public contract

I.1.4. Information about framework agreement

1.1.5. Short description of the contract or purchase(s)
Przedmiotem zamowienia jest Swiadczenie ustugi hotelarskiej, restauracyjnej i noclegowej
wraz z najmem sal w zwigzku z realizacjg szkolen dla uczestnikow projektu systemowego
realizowanego przez Regionalny Osrodek Polityki Spotecznej w Rzeszowie pn. ,Szkolenia i
specjalistyczne doradztwo dla kadr instytucji pomocy spotecznej dziatajgcych na terenie
wojewodztwa podkarpackiego powigzane z potrzebami oraz ze specyfikg realizowanych
zadan” wspoétfinansowanego ze srodkéw Europejskiego Funduszu Spotecznego w ramach
Programu Operacyjnego Kapitat Ludzki.

1.1.6. CPV code(s)
55300000 Restaurant and food-serving services

I.1.7. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

1.1.8. Lots
This contract is divided into lots: yes
Tenders may be submitted for all lots

11.1.9. Information about variants
Variants will be accepted: no

I.2. Scope of the procurement

1.2.1. Total quantity or scope
Zamawiajgcy udziela zaméwienia w czesciach, z ktorych kazda jest przedmiotem odrebnego
postepowania. Lgczna warto$¢ przedmiotu zamdwienia wynosi powyzej 207 000 EUR.
Estimated value excluding VAT: 2 628 595,05 PLN

1.2.2. Information about options
Options: no

1.2.3. Information about renewals
This contract is subject to renewal: no

I.3. Duration of the contract or time limit for completion
Duration in months: 2 (from the award of the contract)

Information about lots

Lot No: 1

Lot title: Swiadczenie ustugi hotelarskiej, restauracyjnej i noclegowej wraz z najmem sal w zwigzku z
realizacjg szkolen pn. ,Rozwdj dialogu, partnerstwa i wspotpracy na rzecz przeciwdziatania wykluczeniu
spotecznemu — Nowy mieszkaniec w Domu Pomocy Spotecznej/Srodowiskowym Domu Samopomocy —
proces adaptacji”’, ,Trening kompetencji — VIII modutow: modut VI , Trening zastepowania agres;ji”,
,Kodeks postepowania administracyjnego w praktyce”
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1) Short description
1. Od Wykonawcy wymaga sie aby ustugi hotelarskie, restauracyjne i noclegowe wraz z
najmem sal Swiadczone byty w hotelu minimum 3-gwiazdkowym — zgodnie z
rozporzgdzeniem Ministra Gospodarki i Pracy z 19.8.2004 w sprawie obiektéw hotelarskich
i innych obiektow, w ktérych sg swiadczone ustugi hotelarskie (Dz.U. z 2006 r., poz.169 z
pozn. zm.). Hotel musi by¢ zarejestrowany w Ewidencji Obiektow Hotelarskich na stronie
internetowej www.turystyka.gov.pl, potozony na terenie miasta Rzeszowa.

2) CPV code(s)
55300000 Restaurant and food-serving services

3) Quantity or scope
Szkolenie pn. ,Rozwdj dialogu, partnerstwa i wspotpracy na rzecz przeciwdziatania
wykluczeniu spotecznemu — Nowy mieszkaniec w Domu Pomocy Spotecznej/Srodowiskowym
Domu Samopomocy — proces adaptacji”.
Szkolenie obejmuje tgcznie 14 godzin dydaktycznych. Do przeszkolenia jest tacznie 30 oséb w
jednej grupie. Grupa zrealizuje 2 dni szkoleniowe.
Planowany termin wykonania zamoéwienia — od dnia podpisania umowy do 31.5.2015 (dni
robocze w ciggu, z wytgczeniem sobdt). Doktadne terminy szkolen zostang uzgodnione z
wybranym do realizacji zamowienia Wykonawca.
Wykonawca zapewni podczas ww. szkolenia dla kazdego uczestnika:
— 2 petne serwisy kawowe + 1 x uzupetnienie,
— 2 obiady,
— 1 kolacje,
— 1 $niadanie,
— 1 nocleg.
Szkolenie pn.: , Trening kompetencji — VIII modutéw: modut VI , Trening zastepowania agresji”
Szkolenie obejmuje tgcznie 50 godzin dydaktycznych. Do przeszkolenia jest tacznie 14 oséb w
jednej grupie. Grupa zrealizuje 2 zjazdy szkoleniowe. Jeden zjazd trwa 3 dni tj. 25 godz.
dydaktycznych.
Planowany termin wykonania zamowienia — od dnia podpisania umowy do 31.5.2015 (dni
robocze w ciggu, z wytgczeniem sobot). Doktadne terminy szkolen zostang uzgodnione z
wybranym do realizacji zamowienia Wykonawca.
Wykonawca zapewni podczas ww. szkolenia dla kazdego uczestnika ( 2 zjazdy):
— 6 petnych serwiséw kawowych + 4 x uzupetnienie,
— 6 obiaddw,
— 4 kolacje,
— 4 $niadania,
— 4 noclegi.
Szkolenie pn.: , Kodeks postepowania administracyjnego w praktyce”
Szkolenie obejmuje fgcznie 150 godzin dydaktycznych. Do przeszkolenia jest tgcznie 120
0s0Ob podzielonych na 6 grup. Kazda grupa zrealizuje 3 dni szkolenia po 25 godz.
dydaktycznych.
Planowany termin wykonania zamowienia — od dnia podpisania umowy do 31.5.2015 (dni
robocze w ciggu, z wytgczeniem soboét). Doktadne terminy szkolen zostang uzgodnione z
wybranym do realizacji zamoéwienia Wykonawca.
Wykonawca zapewni podczas ww. szkolenia dla kazdego uczestnika:
— 3 petne serwisy kawowe + 2 x uzupetnienie,
— 3 obiady,
— 2 kolacje,
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— 2 $niadania,
— 2 noclegi.
Estimated value excluding VAT: 54 633,60 PLN

4) Indication about different time frame or duration
Duration in months: 2 (from the award of the contract)

5) Additional information about lots

Lot No: 2
Lot title: Swiadczenie ustugi hotelarskiej, restauracyjnej i noclegowej wraz z najmem sal w zwigzku z
realizacjg szkolen pn. ,Praca z osobami uzaleznionymi i wspétuzaleznionymi”, ,Trening kompetenciji —
VIII modutéw: modut VIl ,Zarzgdzanie czasem i zmiang”
1) Short description
1. Od Wykonawcy wymaga sie aby ustugi hotelarskie, restauracyjne i noclegowe wraz z
najmem sal Swiadczone byty w hotelu minimum 3-gwiazdkowym — zgodnie z
rozporzgdzeniem Ministra Gospodarki i Pracy z 19.8.2004 w sprawie obiektéw hotelarskich
i innych obiektéw, w ktérych sg swiadczone ustugi hotelarskie. Hotel musi by¢
zarejestrowany w Ewidencji Obiektéw Hotelarskich na stronie internetowej www.turystyka.
gov.pl, potozony na terenie miasta Rzeszowa.

2) CPV code(s)
55300000 Restaurant and food-serving services

3) Quantity or scope
Szkolenie pn.: ,Praca z osobami uzaleznionymi i wspétuzaleznionymi”
Szkolenie obejmuje tgcznie 125 godzin dydaktycznych. Do przeszkolenia jest tgcznie 100
0s6b podzielonych na 5 grup. Kazda grupa zrealizuje 3 dni szkolenia ( po 25 godz.
dydaktycznych).
Planowany termin wykonania zamowienia — od dnia podpisania umowy do 31.5.2015 (dni
robocze w ciggu, z wytgczeniem sobot). Doktadne terminy szkolen zostang uzgodnione z
wybranym do realizacji zaméwienia Wykonawca.
Wykonawca zapewni podczas ww. szkolenia dla kazdego uczestnika:
— 3 petne serwisy kawowe + 2 x uzupetnienie,
— 3 obiady,
— 2 kolacje,
— 2 $niadania,
— 2 noclegi.
Szkolenie pn. , Trening kompetencji — VIII modutéw: modut VIII ,Zarzgdzanie czasem i zmiang”
Szkolenie obejmuje fgcznie 150 godzin dydaktycznych. Do przeszkolenia jest tgcznie 84 osoby
podzielone na 6 grup. Kazda grupa zrealizuje 3 dni szkolenia ( po 25 godz. dydaktycznych).
Planowany termin wykonania zamowienia — od dnia podpisania umowy do 31.5.2015 (dni
robocze w ciggu, z wytgczeniem sobo6t). Doktadne terminy szkolen zostang uzgodnione z
wybranym do realizacji zaméwienia Wykonawca.
Wykonawca zapewni podczas ww. szkolenia dla kazdego uczestnika:
— 3 petne serwisy kawowe + 2 x uzupetnienie,
— 3 obiady,
— 2 kolacje,
— 2 $niadania,
— 2 noclegi.
Estimated value excluding VAT: 59 836,80 PLN
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4)

5)

Indication about different time frame or duration
Duration in days: 2 (from the award of the contract)

Additional information about lots

Section lll: Legal, economic, financial and technical information

1.
n.1.1.
l.1.2.

.1.3.

l.1.4.

l.2.
n.2.1.

72394-2015

Conditions related to the contract
Deposits and guarantees required

Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant
provisions governing them

Rozliczenie pomiedzy Wykonawcg a Zamawiajgcym nastgpi:

— (dotyczy czesci nr 1 zamowienia) w 3 etapach — po realizacji catego cyklu szkolenia z
danego tematu. Faktura VAT w oryginale musi by¢ dostarczona do siedziby Zamawiajgcego
po ostatnim odbytym szkoleniu z danego tematu szkoleniowego,

— (dotyczy czesci nr 2 zamdwienia) w 2 etapach — po realizacji catego cyklu szkolenia z
danego tematu. Faktura VAT w oryginale musi by¢ dostarczona do siedziby Zamawiajgcego
po ostatnim odbytym szkoleniu z danego tematu szkoleniowego.

Faktura VAT powinna zawiera¢ informacje o nazwie oraz datach odbytych szkolen, ktoérych
dotyczy.

Zamawiajgcy zobowigzuje sie zaptaci¢ Wykonawcy za wykonang ustuge przelewem na
rachunek bankowy w terminie do 30 dni liczgc od dnia otrzymania przez Zamawiajgcego
prawidtowo wystawionej faktury VAT. Bieg terminu ptatnosci rozpocznie sie od momentu
wptyniecia do siedziby Zamawiajgcego prawidtowo wystawionej faktury VAT.

Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to
be awarded

Contract performance conditions
The performance of the contract is subject to particular conditions: no

Conditions for participation

Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to
enrolment on professional or trade registers

List and brief description of conditions: 1. Zgodnie z art. 22 ust. 1 ustawy Pzp, o udzielenie
Zamowienia mogg ubiegac sie Wykonawcy, ktérzy spetniajg warunki, dotyczgce:

1.1 posiadania uprawnien do wykonywania okreslonej dziatalnosci lub czynno$ci, jezeli
przepisy prawa naktadajg obowigzek ich posiadania;

Opis sposobu dokonywania oceny spetniania tego warunku:

Zamawiajgcy nie precyzuje szczegdtowych wymagan w tym zakresie, ocena spetniania na
podstawie oSwiadczenia z art. 22 ust. 1 pkt 1-4 ustawy Pzp.

1.2 posiadania wiedzy i doswiadczenia;

Opis sposobu dokonywania oceny spetniania tego warunku:

Zamawiajgcy nie precyzuje szczegdtowych wymagan w tym zakresie, ocena spetniania na
podstawie oSwiadczenia z art. 22 ust. 1 pkt 1-4 ustawy Pzp.

1.3 dysponowania odpowiednim potencjatem technicznym oraz osobami zdolnymi do
wykonania zamowienia;

Opis sposobu dokonywania oceny spetniania tego warunku:

Zamawiajacy nie precyzuje szczegdtowych wymagan w tym zakresie, ocena spetniania na
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podstawie oswiadczenia z art. 22 ust. 1 pkt 1-4 ustawy Pzp.

1.4 sytuacji ekonomicznej i finansowej;

Opis sposobu dokonywania oceny spetniania tego warunku:

Zamawiajgacy nie precyzuje szczegotowych wymagan w tym zakresie, ocena spetniania na
podstawie oswiadczenia z art. 22 ust. 1 pkt 1-4 ustawy Pzp.

2. O udzielenie zamowienia mogg ubiegac sie Wykonawcy, ktérzy nie podlegajg wykluczeniu z
postepowania o udzielenie zamdwienia na podstawie art. 24 ust. 1 oraz art. 24 ust. 2 pkt 5
ustawy Pzp.

3. Zgodnie z art. 26 ust. 2b ustawy Pzp Wykonawca moze polega¢ na wiedzy i doswiadczeniu,
potencjale technicznym, osobach zdolnych do wykonania zamdéwienia, zdolnosciach
finansowych lub ekonomicznych innych podmiotéw, niezaleznie od charakteru prawnego
taczgcych go z nimi stosunkéw. Zgodnie z art. 26 ust.2e ustawy Pzp podmiot, ktory
zobowigzat sie do udostepnienia zasobow zgodnie z ust. 2b, odpowiada solidarnie z
Wykonawcg za szkode Zamawiajgcego powstatg wskutek nieudostepnienia tych zasobdw,
chyba Ze za nieudostepnienie zasobdw nie ponosi winy.

4. Zamawiajgcy dopuszcza powierzenie wykonania czesci zamdwienia podwykonawcom.

W takim przypadku Zamawiajgcy zgda wskazania przez Wykonawce w swojej ofercie czesci
zamowienia, ktérej realizacje zamierza powierzy¢ podwykonawcom. Brak ww. informac;ji
oznaczac bedzie, iz catos¢ zamdwienia bedzie realizowana przez Wykonawce — wskazania
nalezy dokona¢ w formularzu oferty — (zatgcznik nr 2 do SIWZ).

5. Zamawiajgcy dokona oceny spetniania warunkow udziatu w postepowaniu w oparciu o
zasade spetnia — nie spetnia na podstawie informacji zawartych w ztozonych przez
Wykonawce oswiadczeniach, o ktérych mowa w § 5 pkt 2, 31 7 SIWZ.

5.1 Warunek zostanie uznany za spetniony, jezeli zostanie jednoznacznie potwierdzony w
o$wiadczeniach ztozonych przez Wykonawce;

5.2 Warunek zostanie uznany za niespetniony, jezeli nie zostanie jednoznacznie potwierdzony
w o$wiadczeniach ztozonych przez Wykonawce lub oswiadczenia w ogdle nie zostang
ztozone.

6. Do Wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o zamdwienie publiczne stosuje sie przepisy
dotyczgce Wykonawcow, tj. Wykonawcy tgcznie muszg spetni¢ warunki udziatu w
postepowaniu, o ktéorych mowa w art. 22 ust. 1 ustawy oraz kazdy z Wykonawcow oddzielnie
nie moze podlegac wykluczeniu z postepowania na podstawie art. 24 ust. 1 oraz art. 24 ust. 2
pkt 5 ustawy Pzp.

7. W przypadku gdy oferta ztozona przez Wykonawcéw wspdlnie ubiegajgcych sie o
udzielenie zamowienia zostanie uznana przez Zamawiajgcego za najkorzystniejsza,
warunkiem zawarcia umowy z Zamawiajgcym jest spetnienie nastepujgcych wymagan
Zamawiajgcego:

7.1 na zgdanie Zamawiajgcego Wykonawcy przedtozg umowe regulujgca ich wspotprace;

7.2 umowa winna by¢ zawarta na okres realizacji catosci zamowienia i nie moze by¢
rozwigzana przed uptywem terminu realizacji zamowienia;

7.3 Wykonawcy wystepujacy wspolnie ponosi¢ bedg solidarng odpowiedzialnos¢ za
niewykonanie lub nienalezyte wykonanie zamowienia.

Wykonawcy przystepujgcy do postepowania zobowigzani sg do ztozenia ofert, sktadajgcych
sie z nastepujgcych dokumentow:

1. Wypetnionego ,Formularza ofertowego” — stanowigcego zatgcznik nr 2 do SIWZ;

2. W celu wykazania spetniania przez Wykonawce warunkow, o ktérych mowa w art. 22 ust.1
Pzp, kazdy z Wykonawcow ztozy w ofercie:

2.1 oswiadczenie o spetnieniu warunkéw udziatu w postepowaniu, wedtug wzoru
stanowigcego zatgcznik nr 3 do SIWZ;

3. W celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania o udzielenie zamdwienia
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Wykonawcy w okoliczno$ciach, o ktorych mowa w art. 24 ust. 1 ustawy Pzp, kazdy z
Wykonawcéw ztozy w ofercie:

3.1 oswiadczenie o braku podstaw do wykluczenia, wedtug wzoru stanowigcego zatgcznik nr 4
do SIWZ;

4. W przypadku sktadania oferty przez Wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie
zamoOwienia oswiadczenie z ww. pkt 2.1 skfada ten/ci Wykonawca/Wykonawcy, ktory/ktorzy
wykazuje/wykazujg spetnianie warunkéw natomiast oswiadczenie z ww. pkt 3.1 oraz
ponizszego pkt 8.1 sklada kazdy z Wykonawcdw wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie
zamowienia wchodzgcych w sklad podmiotu wspdolnego.

5. Oswiadczenie z ww. pkt 2.1 ztozone wspdlnie przez Wykonawcow powinno by¢ podpisane
przez:

5.1 Wykonawce/Wykonawcow, ktory/ktérzy spetnia/spetniajg warunki lub

5.2 upowaznionych przedstawicieli kazdego z Wykonawcéw lub

5.3 Petnomocnika upowaznionego przez wszystkich Wykonawcow wchodzgcych w sktad
podmiotu wspdlnego do reprezentowania ich w postepowaniu o udzielenie zamdwienia albo
reprezentowania ich w postepowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamowienia publicznego.
6. Oswiadczenie z ww. pkt 3.1 oraz ponizszego pkt 8.1 powinno by¢ podpisane przez:

6.1 kazdego Wykonawce spetniajgcego warunek lub

6.2 upowaznionego przedstawiciela kazdego z Wykonawcéw sktadajgcych oswiadczenie.

7. W celu potwierdzenia, ze Wykonawca nie podlega wykluczeniu na podstawie art. 24 ust. 2
pkt 5 ustawy Pzp, Zamawiajgcy zgda nastepujgcych dokumentow:

7.1 liste podmiotéw nalezgcych do tej samej grupy kapitatowej, o ktérej mowa w art. 24 ust. 2
pkt. 5 ustawy Pzp albo informacje o tym, ze Wykonawca nie nalezy do grupy kapitatowej —
wzor stanowi zatgcznik nr 5 do SIWZ.

Wykonawca winien ztozy¢ liste podmiotow nalezgcych do tej samej grupy kapitatowej albo
informacje o tym, Ze nie nalezy do grupy kapitatowej. Po analizie zatgczonej listy Zamawiajgcy
bedzie zwracat sie do Wykonawcy o udzielenie w okreslonym terminie wyjasnien dotyczgcych
powigzan, o ktorych mowa w art. 24 ust. 2 pkt 5 ustawy Pzp, istniejgcych miedzy
przedsiebiorcami w celu ustalenia, czy zachodzg przestanki wykluczenia Wykonawcy.
Oceniajgc wyjasnienia, Zamawiajgcy bedzie brat pod uwage obiektywne czynniki, w
szczegolnosci wptyw powigzan istniejgcych miedzy przedsiebiorcami, na ich zachowania w
postepowaniu oraz przestrzeganie zasady uczciwej konkurenciji.

8. Wykonawcy wspolnie ubiegajgcy sie o udzielenie niniejszego zamdwienia ustanawiajg
Petnomocnika do reprezentowania ich w niniejszym postepowaniu albo reprezentowania ich w
postepowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamdwienia publicznego. Umocowanie musi
wynikac z tresci pethomocnictwa przedtozonego wraz z ofertg. Peinomocnictwo powinno
jednoznacznie okresla¢ postepowanie i precyzowac zakres umocowania, musi tez wymieniaé
wszystkich Wykonawcow, ktérzy wspaolnie ubiegajg sie o0 zamdwienie, kazdy z tych
Wykonawcédw musi podpisac sie na dokumencie petnomocnictwa. Zaleca sie, aby
Petnomocnikiem byt jeden z Wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie
zamowienia. Wszelka korespondencja prowadzona bedzie wytgcznie z Peinomocnikiem.

9. Petnomocnictwo (w oryginale lub kopii uwierzytelnionej przez mocodawce lub notariusza)
dla osoby wystepujgcej w imieniu Wykonawcy, uwzgledniajgce zakres i okres obowigzywania
— potwierdzajgce, ze osoba posiada uprawnienia do podpisywania zobowigzan w imieniu
Wykonawcy — jezeli zostato udzielone. Przyjmuje sie, ze udzielone pethomocnictwo
upowaznia do poswiadczenia kopii innych dokumentéw sktadanych wraz z oferts.

10. Wykonawca moze polegaé na wiedzy i doswiadczeniu, potencjale technicznym, osobach
zdolnych do wykonania zamowienia, zdolnosciach finansowych lub ekonomicznych innych
podmiotéw, niezaleznie od charakteru prawnego tgczgcych go z nimi stosunkow. Wykonawca
w takiej sytuacji zobowigzany jest udowodni¢ Zamawiajgcemu, iz bedzie dysponowat
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zasobami niezbednymi do realizacji zamowienia, w szczegolnosci przedstawiajgc w tym celu
pisemne zobowigzanie tych podmiotéw do oddania mu do dyspozycji niezbednych zasobow
na okres korzystania z nich przy wykonaniu zamowienia.

11. Wykonawca majgcy siedzibe lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej sktada oswiadczenia i dokumenty zgodnie z przepisami rozporzgdzenia Prezesa
Rady Ministrow z 19.2.2013 w sprawie rodzajow dokumentéw, jakich moze zgdac
Zamawiajgcy od Wykonawcy oraz form, w jakich te dokumenty mogg by¢ sktadane (Dz.U. z
2013 r. poz. 231).

Wykonawca majacy siedzibe lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej przedktada o$wiadczenia i dokumenty zgodnie z opisem z § 5.

12. Dokumenty muszg by¢ ztozone w oryginale lub kopii poswiadczonej za zgodnos¢ z
oryginatem przez Wykonawce lub upowaznionego przedstawiciela Wykonawcy.

ll.2.2. Economic and financial ability
List and brief description of conditions: Zamawiajgcy nie stawia szczegétowego warunku w
tym zakresie. Zamawiajgcy oceni spetnienie warunku udziatu w postepowaniu na podstawie
tresci zgdanego oswiadczenia potwierdzajgcego spetnienie warunku. Ocena dokonana
zostanie zgodnie z formutg spetnia/nie spetnia.

ll.2.3. Technical and professional ability
List and brief description of conditions:
Zamawiajgcy nie stawia szczegotowego warunku w tym zakresie. Zamawiajgcy oceni
spetnienie warunku udziatu w postepowaniu na podstawie tresci zgdanego o$wiadczenia
potwierdzajgcego spetnienie warunku. Ocena dokonana zostanie zgodnie z formutg spetnia
/nie spetnia.

ll.2.4. Information about reserved contracts
lll.3. Conditions specific to services contracts

ll.3.1. Information about a particular profession
Execution of the service is reserved to a particular profession: no

lll.3.2. Information about staff responsible for the performance of the contract
Obligation to indicate the names and professional qualifications of the staff assigned to
performing the contract: no

Section IV: Procedure

IV.1. Type of procedure

IV.1.1. Type of procedure
Open

IV.1.2. Information about the limits on the number of candidates to be invited

IV.1.3. Information about reduction of the number of solutions or tenders during negotiation or
dialogue

IV.2. Award criteria

IV.2.1. Award criteria
The most economically advantageous tender in terms of Criteria below
1. Cena (C). Weighting 90
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IvV.2.2.

IvV.3.
IvV.3.1.

IvV.3.2.

IvV.3.3.

IvV.3.4.

IV.3.5.

IV.3.6.

IV.3.7.

IvV.3.8.

2. Kategoria hotelu — liczba gwiazdek (S). Weighting 10

Information about electronic auction
An electronic auction will be used: no

Administrative information

File reference number attributed by the contracting authority
POKL.261.1.2015

Previous publication concerning this procedure
no

Conditions for obtaining specifications and additional documents or descriptive
document
Payable documents: no

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
11.3.2015 - 10:00

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish.

Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Duration in days: 60 (from the date stated for receipt of tender)

Conditions for opening of tenders

Date: 11.3.2015 - 10:30

Place:
Regionalny Osrodek Polityki Spotecznej w Rzeszowie, ul. Hetmanska 120, 35-078
Rzeszow, pok. 344.

Persons authorised to be present at the opening of tenders: no

Section VI: Complementary information

VI1.

VI.2.

VI.3.

72394-2015

Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

Information about European Union funds

The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
yes

Identification of the project: Projekt systemowy wspétfinansowany przez Unie Europejska ze
Srodkéw EFS Programu Operacyjnego Kapitat Ludzki, Priorytet VII, dziatanie 7.1, Poddziatanie
7.1.3.

Additional information

Zamawiajgcy moze uniewaznic niniejsze postepowanie o udzielenie zamowienia, jezeli srodki
pochodzgce z budzetu Unii Europejskiej oraz niepodlegajgce zwrotowi srodki z pomocy
udzielonej przez panstwa cztonkowskie Europejskiego Porozumienia o wolnym Handlu
(EFTA), ktore zamawiajagcy zamierzat przeznaczy¢ na sfinansowanie cato$ci lub czesci
zamowienia, nie zostaly mu przyznane — zgodnie z art. 93 ust. 1a ustawy Pzp.
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VI1.4. Procedures for review

Vi.4.1. Review body
Official name: Urzgd Zaméwien Publicznych
Postal address: ul. Postepu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587801
Fax: +48 224587800
Internet address: http://www.uzp.gov.pl

VI.4.2. Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: 1. Wykonawcom, a takze innym
podmiotom, jezeli majg oni lub mieli interes w uzyskaniu zamdwienia oraz poniesli lub mogg
ponies¢ szkode w wyniku naruszenia przez Zamawiajgcego przepisow ustawy Prawo
zamowien publicznych, przystugujg srodki ochrony prawnej przewidziane w dziale VI ustawy,
tj. odwotanie i skarga do sadu.
2. Odwotanie przystuguje wytgcznie od niezgodnej z przepisami ustawy czynnosci
Zamawiajgcego podjetej w postepowaniu o udzielenie zaméwienia lub zaniechania czynnosci,
do wykonania ktorej Zamawiajgcy zobowigzany jest na podstawie ustawy.
3. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej w formie pisemnej albo
elektronicznej opatrzonej bezpiecznym podpisem elektronicznym weryfikowanym za pomocg
waznego kwalifikowanego certyfikatu w terminie okreslonym w art. 182 ustawy Pzp.
4. Odwotujgcy przesyta kopie odwotania Zamawiajgcemu przed uptywem terminu do
whniesienia odwofania w taki sposéb, aby mdogt on zapoznac sie z jego trescig przed uptywem
tego terminu.
5. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwotawczej stronom oraz uczestnikom postepowania
odwotawczego przystuguje skarga do sadu.
Odwotanie wnosi sie w terminie 10 dni od dnia przestania informacji o czynno$ci
zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia — jezeli zostaty przestane w sposob
okreslony w art. 27 ust. 2, albo w terminie 15 dni — jezeli zostaty przestane w inny sposéb —w
przypadku gdy wartos¢ zamowienia jest rowna lub przekracza kwoty okreslone w przepisach
wydanych na podstawie art. 11 ust. 8.
Odwotanie wobec tresci ogtoszenia o zaméwieniu, a jezeli postepowanie jest prowadzone w
trybie przetargu nieograniczonego, takze wobec postanowien Specyfikacji Istotnych
Warunkéw Zamowienia, wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia Specyfikacji Istotnych Warunkéw
Zamowienia na stronie internetowej — jezeli wartos¢ zamowienia jest rowna lub przekracza
kwoty okreslone w przepisach wydanych na podstawie art. 11 ust. 8.
Odwotanie wobec czynnosci innych niz okreslone wnosi sie: w przypadku zaméwien, ktérych
warto$¢ jest rowna lub przekracza kwoty okreslone w przepisach wydanych na podstawie art.
11 ust. 8 — w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej
starannosci mozna byto powzigé wiadomos$¢ o okoliczno$ciach stanowigcych podstawe jego
whiesienia.

V1.4.3. Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Urzad Zamowien Publicznych
Postal address: ul. Postepu 17a
Town: Warszawa
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VLS.

72394-2015

Postal code: 02-676

Country: Poland

E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587801

Fax: +48 224587800

Internet address: http://www.uzp.gov.pl

Date of dispatch of this notice
24.2.2015
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